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A Oyeß Bßit Yic

CUSCßOLAL

Lamentaciones sbßi jun libro tic, syalelcßochi cuscßolal. A jun libro tic, ay oyeß macan
cuscßolal tzßibßabßil dßay, junjun dßa junjun capítulo. Syal yuj cuscßolal yedß yaelal ayic
smacßjinaquem laånaj choåabß Jerusalén. Te cuscßolal ajnaccani, yujto maå jantacoc tas
janac dßa yibßaå. Vachßchom a jun libro tic te nivan syalcot yuj yaelal, ma cuscßolal,
palta ay pax juntzaå versículo tzßalancoti to yovalil scacßoch Dios yipoc co cßool,
scacßanpaxoch tastac toto ol ujoc yipoc co cßool.,1

Bßabßel bßit yic cuscßolal

11 Cuseltacxoåej ix ajcan choåabß
Jerusalén bßaj tzijtum anima dßa
pecaß. Lajan ix ajcan jun nivan
choåabß tic icha tzßajcan junoc
ix ix toxo ix cham yetbßeyum. A
dßa pecaß, ichato yajal yaj dßa
scal juntzaå nación, axo ticnaic,
tzßacßji pural yoch dßa munlajel.

2 Lajan icha junoc ix ix sicßsicßan
yocß dßacßvalil, chalali val yemta
yal sat dßa spacßultac stiß. A dßa
scal juntzaå nación vachß yacßan
yedßoc, maåxa junoc tzßacßan
snivanil scßool. Masanil ix mel-
tzajoch ajcßolal dßay.

3 Ix icßjibßat ebß aj Judá dßa chßoc
choåabßil. Qßuixvubßtac yaj ebß
yuj munlajel te ya bßaj ayochi.
Ayxoecß ebß dßa scal juntzaåxo
nación. Maxtzac yicß jabßoc yip
ebß. Ix yamchaj ebß yuj ebß
spechani, yuj chiß ayxoecß ebß
dßa scal yaelal.

4 Cuseltacxoåej yaj sbßeal Sion
ticnaic. Maåxalaj mach sjavi dßa
qßuiå. Tzßinini yajcan stiß
choåabß. Axoåej oqßuel syacß ebß
sacerdote. A ebß ix cobßestac tac-
nacxoåej scßol ebß ix. A ebß aj

Jerusalén ayoch yaelal dßa
yibßaå ebß.

5 Toxo ix acßji ganar ebß cajan dßa
Sion. Ix icßjibßat ebß dßa chßoc
choåabßil yuj ebß yajcßool. A
Jehová ix acßanoch yaelal dßa
yibßaå ebß, yujto te pit ix yutej
sbßa ebß. A ebß yajcßol ebß chiß,
van sqßuechaaå ebß.

6 Toxo ix satel svachßil yilji
choåabß Sion chiß. A ebß yajalil
ebß, lajan ebß icha nocß cßultaquil
chej maxtzac ilchaj svael. Van
yel yip, yuj chiß toxoåej såer yoc
dßa yichaå ebß spechani.

7 A val dßa scßual ayoch ebß aj
Jerusalén yabßan syail, ix snaan-
cot masanil sbßeyumal ebß dßa
yalaåtaxo. Ayic ix yamchaj ebß
yuj ebß yajcßol chiß, maåxa mach
ix colanel ebß. A val yic tzßilji
ebß yuj juntzaåxo ebß yajcßool,
sbßuchji ebß yujto toxo ix telvi
ebß.

8 A ebß aj Jerusalén chiß, yelxo
nivan schucal ebß ix yacßochi,
yuj chiß smoj val syajjiel ebß. Dßa
pecaß nivan yelcßoch jun
choåabß chiß dßa yol sat ebß
anima, axo ticnaic, syaj ebß,
yujto toxo ix ilji sqßuixveltaquil.
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Yuj chiß a ebß aj Jerusalén tzßocß
val ebß, toxoåej scßubßejel sat ebß
yuj qßuixvelal.

9 Te nivan chequel yaj schucal ebß
cajan dßa Jerusalén chiß, palta
malaj tas sna ebß yuj tas ol javoc
dßa yibßaå. Te satubßtac ix aj
stelvi schoåabß ebß, malaj mach
snivanan scßol ebß. Syal ebß
anima taß: Mamin Jehová, ina
val co yaelal, yujto a ebß ajcßol
dßayoå syicßchaaå sbßa ebß oå
yixtani, xchi ebß.

10 A ebß ajcßool chiß, toxo ix yiquej
masanil sbßeyumal ebß aj
Jerusalén ebß. Ix yil val ebß aj
choåabß chiß yoch lemnaj ebß
chßoc choåabßil dßa yol stemplo
Dios, aton juntzaå anima yalnac
Jehová to max yal yochi.

11 Masanil ebß cajan taß tzßocß ebß,
tzßecß ebß sayan svael. Toxo ix
yacßbßat sbßeyumal ebß
sqßuexuloc svael yic max cham
ebß. Ix yalan ebß: Mamin Jehová,
cotaå qßuelan dßayoå yuj tas ix
aj co telvi. Il val och a cßol
dßayoå yuj co yaelal.

12 A ex tzex ecß dßa co lacßanil tic,
ochaåec vaan tze naani. ¿Toc ay
val yaelal icha quic tic? Yelxo
val sco te abßej syail. Ix yacßcot
jun yaelal tic Jehová dßa quibßaå
yuj yoval scßool.

13 Ato dßa satchaaå ix yacßcot jun
cßacß Jehová, yic syacß laj-
voquem co bßaquil. Ix sbßoem
jun yaal dßa quichaå, icha val
chiß ix aj co meltzajcot dßa co
patic. Ix oå actajcan yuuj, cotac
scal syacßanoch yaelal dßa
quibßaå.

14 A Jehová, toxo ix yaloch co
chucal dßa co sat, aåejaß co

chucal chiß ix oå tzecßani, icha
val junoc icatz al yajoch dßa
quibßaå. Tzßel val quip yuuj. Ix
oå yacßoch Dios Cajal dßa yol
scßabß ebß cajcßool. Maxtzac yal
co tecßbßan co bßa dßa yichaå
ebß.

15 A Jehová ix spatiquejel ebß sol-
dado tzoå colan calani. Ix yacß-
cot jantac ebß soldado ajcßol
dßayoå yic satel masanil ebß co
soldado quelemtac. Toxo ix oå
tecßjiem a oå aj Judá oå tic yuj
Jehová, icha val tzßaj stecßjiel
yal sat teß uva.

16 Yuj val juntzaå tic tzßel val yal
co sat coqßui. Maåxalaj mach
tzßacßan snivanil co cßool. Maå-
xalaj mach syal yacßan co
tecßanil. A dßa scal oval chiß ix
cactejcan ebß cuninal, yujto ix
oå can dßa yalaå yuj ebß ajcßol
chiß.

17 Ix quicßchaaå co cßabß co tevi,
palta malaj mach tzßacßan
snivanil co cßool. A Jehová ix
molbßancot ebß cajan dßa co
lacßanil yic syacßan oval ebß
quedßoc. A Jerusalén tic, yaj-
yoncßolal ix ajcan dßa ebß.

18 Ix scßulej val Jehová icha val
smojalil, yujto ix co pitej co bßa
dßa schecnabßil. Ex choåabß,
abßec val tas ol calaß. Ilec val co
yaelal. A ebß cuninal, toxo ix icß-
jibßat ebß dßa chßoc choåabßil.

19 Ix co cßan scolval juntzaå
nación ayoch quedßoc yalani,
palta toåej tzoå yixtej ebß. A
ebß viå sacerdote yedß ebß viå
ichamtac vinac, ayic van yecß
ebß viå say svael, ix cham ebß
viå yuj vejel dßa yoltac scalleal
choåabß tic.
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20 Mamin Jehová, ina val tas caji.
Max techajlaj co yaelal tic cuj
scabßi. Pitzßitzßi yoch dßa co cßol
scabßi ayic sco naancot co pitalil.
A dßa spatiquel co choåabß tic
smiljicham ebß cuninal dßa qßuen
espada, axo dßa yol choåabß, ay
pax chamel.

21 A ebß chßoc choåabßil, syabß val
ebß yel cav yuj co cuscßolal,
palta malaj mach snivanan co
cßool. Masanil ebß ayoch ajcßolal
dßayoå, yojtacxoåej co yaelal
ebß, stzalaj val ebß yuj yaelal ix
acßoch dßa quibßaå. Javocabß jun
cßu albßilcan uj dßa pecaß, yic
vachß lajan ol aj ebß icha caj tic.

22 Nacot jantac schucal ebß. Utej-
pax ebß yuj schucal, icha val
tzoå utej yuj quic tic. Te
nivanxo tzoå oqßui, tzßel yip co
pixan scabßi, xchi ebß aj
Jerusalén chiß dßa Jehová.,12

Schabßil bßit yic cuscßolal

21 Te vachß yilji choåabß Sion,
palta ix qßuicßbßi qßuinal dßay
yujto te nivan ix aj scot yoval
scßol Jehová. Maå jantacoc
svachßil yilji Israel palta ix
juvieli. Majxo snacotlaj scajnubß
Jehová yuj yoval scßool chiß.

2 Maåxa junoc choåabß bßaj cajan
ebß yiåtilal viåaj Jacob ixto can
yuj Jehová. A yuj yoval scßool,
elaåchamel ix laj yacß laj-
voquem scuartel ebß aj Judá.
Toxo ix satel snivanil yelcßoch
jun nación yedß masanil ebß
yajal yaj dßay.

3 Yuj yoval scßol chiß, ix yacß laj-
voc masanil yipal Israel. Ix
yiqßuel scolval dßay ayic ix javi
ebß ajcßool. Ix yacßoch

scßacßalcßolal dßa yibßaå yiåtilal
viåaj Jacob, icha val junoc cßacß
satanel masanil tas.

4 A Jehová, lajan val ix yutej sbßa
icha junoc ajcßool, ix yacßbßat
sjul-labß dßa stojolal choåabß.
Icha val junoc milum anima, ix
smilcham ebß xajan cuuj. Icha
junoc cßacß, icha val chiß yajoch
yoval scßol dßa yibßaå scajnubß
ebß aj Sion.

5 Lajan ix scßulej Jehová icha val
scßulej junoc ajcßool, junelåej ix
lajviem Israel yuuj. Ix spojem
masanil scuartel yedß sdespacho
Judá. Tzololixoåej sjavi cus-
cßolal dßa yibßaå ebß aj Judá chiß
yuuj.

6 Icha tzßaj yixtajbßat junoc lech-
pat, icha val chiß ix aj yixtanbßat
stemplo Jehová bßaj smolbßej
sbßa ebß choåabß. A ix acßan
sbßatcan qßuiå satcßolal yedß
scßual icßoj ip yuj ebß aj Sion. A
yuj yoval scßol Jehová ix
spatiquejcanel ebß rey yedß ebß
sacerdote.

7 Toxo ix spatiquejel yaltar
Jehová, maåxa yopisio stemplo
yuuj. Toxo ix yacßcanoch dßa yol
scßabß ebß ajcßool yic sjuchajem
smuroal. Val yel yav ebß ajcßol
dßa stemplo Jehová, ichato
scßual qßuiå.

8 A Jehová ix naan sjuanem
smuroal choåabß Sion. Ix cham
val snaani tas ol aj sjuan lajvoc.
Maj ocßlaj scßool masanto ix laj-
viem yuuj. Junxoåej ix aj yem
juynaj storreal yedß smuroal.

9 Toxoåej ix emcan vecan spuer-
tail jun choåabß chiß dßa sat
luum. Ix caåchajpaxbßat yijchul
ayochi. A viå sreyal yedß ebß
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ayoch yajalil, ix bßatcan ebß dßa
scal ebß chßoc choåabßil bßaj
malaj scßaybßubßal Dios. Maå-
xalaj tas syacß Jehová yil ebß
schecabß.

10 A ebß yichamtac vinaquil
choåabß Sion maåxalaj syal ebß,
cßojanem ebß dßa sat luum.
Syacßqßue pococ ebß dßa sjolom,
syacßanoch pichul ebß yic cus-
cßolal. A ebß ix cobßestac ix dßa
Jerusalén tzßem åojan ebß ix dßa
sat luum yuj qßuixvelal.

11 Ste ixtaxel in sat yuj oqßuel,
max techaj cuscßolal vuj svabßi.
Maåxalaj in tecßanil yic svilan
satel ebß vetchoåabß. A ebß unin
tzato chuni, scham ebß dßa yol-
tac calle yuj vejel.

12 Syal ebß unin dßa snun icha tic:
Acß co vael, acß co vino, xchi
ebß. Ichato echen tzßicßan ebß,
stelvi ebß dßa yoltac scalleal
choåabß. Tzßem åojnaj ebß dßa
yol scßabß snun, tzßel scßol ebß.

13 ¿Mach yedßoc ol ex in lajbßej ex
aj Jerusalén? Ex aj choåabß
Sion, ¿tas junoc chßoxnabßil tzin
chßox dßayex yic svacßan snivanil
e cßool? Te nivan ix aj e lajvi-
emi, ¿machto val ol ex acßan
bßoxoc?

14 A tas ix yal ebß syesejoch sbßa
schecabßoc Dios dßayex, es
masanil. Maj chßoxjiel e mul yuj
ebß, yuj chiß maj qßuexvi e pen-
sar. Ix alji es lolonel dßayex, ix
eyacßanoch dßa e cßool.

15 Ayic tzßilji Jerusalén yuj ebß
tzßecß dßa yol bße, stzßit scßabß ebß
sbßuchvaj dßay. Tzßel yav ebß,
stzicubßtaåan sat ebß sbßuchvaji.
Syalan ebß icha tic: ¿Tobßan am
a jun choåabß tic sbßinaj dßa sat

lum tic to maåxo jantacoc
svachßil yilji? xchi ebß.

16 Masanil ebß ajcßol sbßuchvaj
dßay, tzßel yav ebß, schiåan
scßabß ebß, syalan ebß icha tic:
Toxo ix co satel Jerusalén dßa
junelåej. Aton jun cßu tic ix co
taåvej val, a ticnaic van quilani,
xchi ebß.

17 Toxo ix elcßoch tas nabßil yuj
Jehová, toxo ix elcßoch slolonel
nabßil yuj dßa pecaß. Ix oå yacß
sateli, majxo ocßlaj scßol dßayoå.
Ix el dßa scßol oå yacßan
tzetzajoc, ix schaan yicßchaaå
sbßa ebß ajcßol chiß.

18 Ex aj Sion, cßanec scolval
Jehová dßa smasanil e cßool.
Cßual dßacßval ocabß yel yal e sat
eyoqßui. Maå ex och vaan
eyoqßui.

19 Cotac scal tzex qßue vaan, tzex
avaj dßacßvalil, tze cßanan scol-
val Jehová. Mojbßejecqßue e
cßabß tzex ocß dßa smasanil e cßol
dßa yichaå Jehová. Cßanec
yoqßuelcßolal yuj ebß eyuninal,
yujto a bßaj schalaj sbßa bße van
scham ebß yuj vejel.

20 Mamin Jehová, naval sicßlabßil,
¿toc ay junocxo choåabß tzutej
icha tic? ¿Tocval smoj ay ebß ix
nunabßil schianbßat yuneß tzato
chuni? ¿Toc val smoj smacß-
jicham ebß sacerdote yedß ebß a
checabß dßa yol a templo?

21 A ebß unin yedß ebß ichamtac
vinac, toxo ix em latzßan ebß dßa
yoltac calle schami. A ebß
quelemtac yedß ebß ix cobßestac,
ix cham ebß yuj qßuen espada.
Dßa scßual yoval a cßool ix a
macßcham ebß, majxo ocßlaj a
cßol dßa ebß.
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22 Mamin Jehová, yalxoåej bßaj ix
icßcot tzijtum yaelal dßa
Jerusalén, icha val tzßaj sjavi ebß
anima dßa scßual qßuiå. Maåxalaj
mach ix colchajel dßa scßual
yoval a cßol chiß. A ebß cuninal ix
quil qßuibßoc, ebß ix co cßaybßej,
ix miljicham ebß yuj ebß ajcßool.,23

Yoxil bßit yic cuscßolal

31 A in tic, nivan val ix aj vabßan
syail yuj yoval scßol Dios.

2 Ix in spechbßat dßa scal qßuicßal-
qßuinal bßaj junelåej
qßuicßolinac. Ix in yacß bßey dßa
yoltac bße bßaj malaj saquil-
qßuinal.

3 Masanil cßu ichaåej tic in
smacßan yedß yoval scßool.

4 Ix yacß ichamax in nivanil,
chocßxoåej ix yutejcanbßat in
bßaquil.

5 Ix in smacchej yedß yaelal yedß
cuscßolal.

6 Ix in yacß aj dßa scal qßuicßal-
qßuinal, icha yaj ebß chamnacxo.

7 Ix in smacchej bßaj maåxa bßaj
syal veli. Yedß val qßuen nivac
cadena ix in stzecßaß.

8 Vachßchom tzßel vav in cßanan
scolval, max scha yabß tas tzin
cßan dßay.

9 Ix smac in bße yedß qßuen qßueen,
yuj chiß axoåej dßa qßuex bße tzin
bßati.

10 Lajan ix yutej sbßa Jehová
dßayin icha junoc nocß oso
scßubßejel sbßa, icha junoc nocß
choj tzßelta jucnaj dßayin.

11 Ix in såerel dßa yol bße yic chocß
tzin yutejcanbßati, ix in actajcan
yuuj.

12 Ix sbßoßoch sjul-labß, ix can ijan
dßayin yedß sjul-labß chiß.

13 A sjul-labß ix sjulcot dßayin, ix
cßaxpaj dßa yol in cßool.

14 Masanil ebß vetanimail sbßuch-
vaj dßayin, a inxoåej tzin yal
ebß dßa scal slolonel.

15 Dßa val syaelal ix in ajecß
yuj Dios. Te cßaß tas ix yacß
vuqßuej.

16 Ix el vecnaj qßuen ve ayic ix in
em latnaj dßa sat lum yuuj, ix
in can telan dßa cal pococ.

17 Maåxalaj in juncßolal, maåxo
naanoc tzalajcßolal vuuj.

18 Svalani to maåxa in tecßanil,
yujto maåxo ayococh Jehová
yipoc in cßool.

19 A tzin naancot in cuselal yedß
vecß in chßocojil, te ya svabßi.

20 A val yic tzin naancot juntzaå
chiß, maåxo animaoc tzin aj
svabßi.

21 Palta ay jun tas tzin nibßej,
ayåejecß dßa in pensar, aton jun
chiß in gana svacßåejoch yipoc in
cßool.

22 Aton val yuj svachßcßolal Jehová
max oå sateli, yujto tzßocßåej
scßool dßayoå.

23 Junjun qßuiåibßalil scheclaj
svachßcßolal Jehová, syalåej
cacßanoch dßa co cßool.

24 Yuj chiß svalaß to icha in mac-
bßen yaj Jehová, aåej ayoch
yipoc in cßool.

25 A ebß tzßacßanoch Jehová dßa
scßool, te vachß Jehová chiß dßa
ebß, aton ebß to sbßec val och
sbßa dßa yol scßabß.

26 Te vachß tato numan tzoå aj co
taåvani masanto scolvaj Jehová
dßayoå.

27 Yelxo vachß tato ayic unin
animaoåto scacßanoch co bßa dßa
yalaå smandar Dios.
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28 Vachß tato numan tzoå aj co
chßocoj yacbßan syacßoch co
yaelal Jehová.

29 Yovalil tzoå och ejmelal, tzoå
em åojan dßa sat luum, talaj
tzßocß scßol Jehová dßayoå.

30 Vachßchom tzoå macßji, tzoå
bßuchji, palta co chaocabßi.

31 Max oå yactejcan Jehová dßa
junelåej.

32 Vachßchom syacßoch co yaelal,
palta tzßocßpax scßool dßayoå,
yujto te nivan svachßcßolal.

33 Val yel malaj sgana syacßoch co
cuscßolal yedß co yaelal.

34 A Jehová Dios Axoåej Ochi,
malaj sgana tzßixtaj ebß anima
dßa preso,

35 malaj pax sgana tzßicßjiel
sderecho ebß acßbßil yuuj.

36 Maå vachßoc dßa sat Dios tato
max chßolbßitaj ebß anima dßa
stojolal.

37 Max elcßochlaj tas sco naß tato
maåoc Jehová tzßalani.

38 Max javilaj vachßilal ma yaelal,
tato maåoc Dios Axoåej Och
tzßalani.

39 ¿Tas yuj chuc scabßi tato yuj
co chucal syacß co yaelal
Dios?

40 Co bßeycßolejec val co bßa sicß-
labßil, chajtil yilji co bßeybßal,
scacßanxioch co bßa dßa yol
scßabß Jehová.

41 Caqßuecbßat co pensar dßa Dios
aj satchaaå, scalan dßa co lesal
icha tic:

42 Ix och co mul, ix co pitej co
bßa dßayach, maj oå acß nivan-
cßolal.

43 Ix javi yoval a cßol dßayoå, ix oå
a pechani, ix oå a sateli, majxo
ocßlaj a cßool dßayoå.

44 Ix a cßubßejel a bßa, najat ach
bßatcan dßayoå yic maxtzac abß
co lesal.

45 Icha cßalem ix oå utej dßa scal
masanil anima.

46 Masanil ebß cajcßool, ix oå
sbßuchval ebß.

47 Tzoå te xivi yujto a ebß ajcßol
dßayoå tzoå syam ebß, tzoå yix-
tan ebß, tzoå satanel ebß, xco
chi.

48 Tzßel val jiljon yal in sat vocß
yuj cuscßolal, yujto van satel ebß
vetchoåabß.

49 Maå ol vactej vocß yuj vabßanåej
syail

50 masanto ol yacßcot svachßcßolal
Jehová dßayoå dßa satchaaå.

51 Te yaxo pax svabß yedß in pixan
yuj tas tzßecß dßa yibßaå ebß ix ix
dßa yol in choåabß.

52 A ebß ajcßool, tzin spech ebß
vachßchom malaj jabßoc in mul.
Icha tzßaj spechji junoc nocß
much icha chiß tzin yutej ebß.

53 Pitzan in val ix in syumanem ebß
dßa yol jun jul, ix smacancan stiß
jun jul chiß ebß yedß jun qßuen
qßueen, maåxa bßaj syal veli.

54 Ichato ay in em dßa yol a aß, ix
in naani to yicxo chamel vaji.

55 Mamin Jehová, ato dßa sjulal
yich jun jul tic tzin avaj
dßayach.

56 Abß yoch in jaj, maå actej abßan
in tevi.

57 Ix a nitzcot a bßa dßayin ayic ix
ach vavtani, ix alan dßayin: Maå
ach xivoc, xa chi.

58 Mamin, ix in a colcanel dßa yol
scßabß chamel.

59 Mamin Jehová, ojtac tas tzin
utaj dßa maå stojolaloc tic. Bßo
yaj dßayin dßa stojolal.
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60 Ojtac tas snibßej ebß ajcßol dßayin
yedß tas sna ebß tzin yutej.

61 Mamin Jehová, ix abß jantac
chucal syal ebß dßa in patic yedß
jantac tas sna ebß tzin yutej.

62 Jun cßu syacß ebß in yalubß-
taåani, snaan ebß tas ol in yutoc.

63 Ilnabß val, cßual dßacßval in
sbßuchan ebß.

64 Mamin Jehová, acß spac dßa ebß
icha val smojalil yuj tas tzin
yutej.

65 Acß pitbßoquel spensar ebß,
tzacßanbßat catabß dßa yibßaå ebß.

66 Mamin, pech ebß yedß yoval a
cßool. Satel ebß dßa yolyibßaå-
qßuinal tic.,34

A schaåil bßit yic cuscßolal

41 Ina val tas ix aj sqßuicßbßi yilji
scopopial qßuen oro te vachß.
Masanil qßuen qßueen vachß yilji
dßa templo, sacleminac ix
ajcanbßat qßuen dßa yoltac calle.

2 A ebß quelemtac dßa choåabß
Sion, te nibßabßil ebß dßa yichaå
qßuen oro vachß. Axo ticnaic jun,
lajan tzßutaj ebß icha junoc lum
comon chen.

3 A nocß nun oques syacß chunoc
yuneß nocß, axo pax ebß ix vet-
choåabß tic, maxtzac ocß scßol
ebß ix, lajan ebß ix icha nocß
avestruz tzßecß dßa taquiå luum
syactejcan såolobß.

4 A ebß unin vanto schuni scham
ebß yuj taquiåtial, sqßuecan
lotzan yacß ebß dßa sjoom. Scßan
svael ebß unin chiß, palta malaj
mach tzßacßan dßa ebß.

5 A ebß anima tzijtum tas sva dßa
pecaß, van scham ebß yuj vejel
dßa yoltac calle ticnaic. A ebß ix
qßuibß dßa yoltac pat te vachß

yilji, van sayan ebß tas syabßlej
dßa scaltac cßalem.

6 A yaelal ix javi dßa yibßaå in
choåabß yuj schucal, te ecßto dßa
yichaå yic ebß aj Sodoma. A
Sodoma chiß, junåej rato sat-
naqueli, malaj mach cusnac
yuuj.

7 A ebß yajal dßa co cal, copopi
yilji ebß dßa yichaå qßuen sac-
bßacom, te sac yilji ebß dßa
yichaå lech. Te chac yilji
snivanil ebß dßa yichaå qßuen
coral. Te vachß yilji ebß dßa
yichaå qßuen zafiro.

8 Axo ticnaic, te qßuicß yilji ebß dßa
yichaå qßuicßbßalil. A mach
tzßilan ebß dßa yoltac calle, max-
tzac nachaj yuj ebß mach ebß.
Toxo ix och lotzan stzßumal ebß
dßa sbßaquil, taquiåxoåej ebß
icha teß cßatzitz.

9 Te vachß yic mach ix cham dßa
oval dßa yichaå mach cßojan-
cßolal ix cham yuj vejel.

10 Yuj vejel ix javi dßa yibßaå in
choåabß yuj oval, a ebß ix ix
vachß spensar smilcham yuneß
ebß ix, stzßaåan ebß ix schißa.

11 Ix elcßoch jantac yoval scßol
Jehová, ix yacßcot scßacßalcßolal.
Ix yacßanoch scßacßal choåabß
Sion, masanto ix yal slajviem
cimientoal.

12 A ebß sreyal juntzaå choåabß dßa
yolyibßaåqßuinal tic yedß ebß
cajan dßay, maj sna ebß tato ay
ebß ajcßol ol yal yoch dßa yol
choåabß Jerusalén.

13 Icha chiß ix uji yuj smul ebß
syaloch sbßa schecabßoc Dios
yedß ebß sacerdote. Ix tobßcan-
bßat schiqßuil anima malaj smul
yuj ebß.
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14 Axo ticnaic, toåej smachlej ebß
tzßecß ebß dßa yoltac calle icha
ebß max uji yilani. Queåechtac
spichul ebß yuj chicß, maåxa
mach syal scßol syaman spichul
ebß chiß.

15 Maå ex javoc dßa co tzßey, yujto
te chicßtac ex, maå oå eyamaß,
xchi ebß yetchoåabß ebß dßay. Yuj
chiß ix bßat ebß dßa juntzaåxo
choåabß, palta malaj mach
schaan ebß.

16 Yedß yoval scßol Jehová ix yacß
saclembßat ebß, majxo taåvaj ebß
yuuj. Maåxalaj yelcßoch ebß
sacerdote dßa yol sat ebß chßoc
choåabßil, majxo ocßlaj scßol ebß
dßa ebß ichamtac vinac.

17 Nabßaåej ix oå cßunbßi co mac-
lan sjavi jun choåabß oå scoloß.
Ayoåqßue dßa chaaå sco maclan
quil sjavi jun nación ijan ix oå
colan yalani, palta maj yalpaxlaj
yuuj.

18 Ayåejoch sat ebß ajcßol dßayoå
bßaj tzoå bßeyeqßui. Max yal-laj
quelbßat dßa yol choåabß. Van
sjavi slajvubßal co qßuinal, toxo
ix javi co chamel.

19 A ebß tzoå pechani, te jelan
sbßey ebß dßa yichaå nocß chßac-
bßa tzßecß jeåeåoc. Tzacßanåej
ebß dßa co patic dßa jolomtac
vitz, tzoå macji yuj ebß dßa
tzßinan luum.

20 A viå co reyal ayoch yipoc co
cßool, viå sicßbßilel yuj Jehová,
toxo ix yamchaj viå yuj ebß. A
sco naani to a viå ol oå colan
dßa juntzaåxo nación.

21 Ex aj Edom, ex tzeyacß yajalil
dßa masanil smacbßen choåabß
Uz, tzevajaåec, tzalajaåec yac-
bßan tzato yalaß. Ol cßochpax

yaelal dßa eyibßaå. Icha ebß
ucßum aå ol ex ajoc, qßuixvelal
ol ex ajcanoc.

22 Ex aj Sion, toxo ix ecßbßat jantac
eyaelal. Maåxo ol ex acßjoc-
xibßat dßa preso yuj Jehová. A
exxo tic ex aj Edom, yuj e
chucal ol yacßpax eyaelal
Jehová, ol yacß checlaj jantac e
mul.,45

Yoil bßit yic cuscßolal

51 Mamin Jehová, nacot jantac tas
ix ecßbßat dßa quibßaå, ina val
tzßaj quixtaji.

2 Masanil co macbßen, ix yiquej
ebß chßoc choåabßil, axo co pat
yicxo ebß yaji.

3 Mebßaß unin ix oå ajcani, maå-
xalaj co mam. Axo ebß ix co
nun, toxo ix can ebß ix
schßocojil, maåxalaj yetbßeyum
ebß ix.

4 A a aß scuqßuej, sco man aß, axo
teß co cßatzitz, sco tup teß.

5 Ayåejoch ebß ajcßol oå spechan
bßeyecßoc. Tzoå te cßunbßi, palta
maxtzac yal quicßan jabßoc quip
yujto ijanoch ebß dßa co patic.

6 Ix bßat bßechaå co cßabß dßa ebß
aj Egipto yedß dßa ebß aj Asiria,
yuj co cßanan jabßoc co vael yic
max oå chami.

7 A ebß co mam quicham ochnac
smul, palta chamnacxo ebß, axo
dßa quibßaå scotcan yaelal yuj
smul ebß chiß.

8 A ticnaic ayoå och dßa yol scßabß
ebß ayoch checabßoc dßa yalaå-
taxo. Maåxalaj mach tzoå
colanel dßa yol scßabß ebß.

9 Scal xivcßolal sbßat co say jabßoc
co vael, yujto ay smay yuj ebß
acßum oval dßa tzßinan luum.
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10 Yuj scßacßal vejel tzoå te qßuicß-
bßi.

11 Dßa Sion yedß dßa juntzaå
choåabß dßa yol yic Judá, tzßixtaj
ebß ix quetbßeyum yedß ebß ix
quisil.

12 Ix qßue dßuåan ebß cajalil yuj ebß
ayoch ajcßolal dßayoå. Maåxa
yelcßoch jabßoc ebß ichamtac
vinac dßa yol sat ebß.

13 A ebß viå quelemtac tecßan,
tzßacßjioch ebß viå dßa jaxoj
harina, axo ebß viå yunetac
quelem, stelvi ebß viå dßa yalaå
teß cßatzitz.

14 Maåxalaj ebß viå ichamtac vinac
ayecß dßa stiß choåabß sbßoan yaj
yoval ebß anima. Maåxalaj ebß
viå quelemtac sbßitan dßa tzalaj-
cßolal.

15 Maåxalaj co tzalajcßolal. A co
chaåal yic tzalajcßolal, ix mel-
tzajoch cuscßolalil.

16 Maxtzac oå bßinaj icha dßa
pecaß. Te obßiltac oå, yujto ix
och co mul.

17 Maåxa yip co pixan yuj cus-
cßolal, van yixtax yol co sat yuj
oqßuel.

18 Yujto ix satjiel stemplo Dios dßa
tzalan Sion, yuj chiß axoåej nocß
vaax tzßecß taß.

19 Palta a ach pax tic ach Jehová,
Yajal achåej, ayåej ecß opisio
dßa masanil qßuinal.

20 ¿Tas yuj tzoå bßatcan satcßolal
uj dßa junelåej? ¿Tas yuj
te nivanxo tiempo ix oå actej-
cani?

21 Mamin Jehová, icßoåxi meltzaj
dßayach, ol oå meltzajxoc.
Comonoc vachß tzoå ajxi icha
dßa yalaåtaxo.

22 Palta ina ix oå a patiquejcaneli.
Ix ecß dßa yibßaå acßancot yaelal
dßa quibßaå.
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